
Bradesco Seguros lanÃ§a ferramenta que traduz portuguÃªs para LIBRAS
A Bradesco Seguros lan&ccedil;ou, na manh&atilde; desta quarta-feira (12/12), uma  ferramenta que traduz o portugu&ecirc;s para LIBRAS

(Linguagem Brasileira de  Sinais). A ferramenta foi desenvolvida em parceria com a Prodeaf,  empresa especializada em pesquisa e

cria&ccedil;&atilde;o de plataformas de  comunica&ccedil;&atilde;o para surdos, e est&aacute; dispon&iacute;vel nos sites da Bradesco  Seguros,

Bradesco Auto/RE, Bradesco Sa&uacute;de e Bradesco Vida e Previd&ecirc;ncia.  As p&aacute;ginas que j&aacute; est&atilde;o dispon&iacute;veis

para tradu&ccedil;&atilde;o cont&ecirc;m um &iacute;cone que  remete a LIBRAS. Conforme demonstra&ccedil;&atilde;o realizada no

lan&ccedil;amento, o  internauta dever&aacute; clicar neste &iacute;cone, selecionar o trecho da p&aacute;gina que  deseja traduzir e um avatar

far&aacute; a tradu&ccedil;&atilde;o. Por enquanto, cerca de 30  p&aacute;ginas j&aacute; podem ser traduzidas e a expectativa &eacute; aumentar

para 300 em  tr&ecirc;s meses. Conforme sugest&atilde;o dos colaboradores, a prioridade foi  traduzir as p&aacute;ginas com

informa&ccedil;&otilde;es essenciais sobre o funcionamento do  seguro, dados do mercado e das empresas etc. &ldquo;A ideia foi trazida &agrave;

Bradesco por um de nossos colaboradores, que &eacute;  surdo e conheceu o trabalho da Prodeaf, achou interessante e sugeriu  que poderia ser

utilizada por n&oacute;s&rdquo;, relatou o diretor de solu&ccedil;&otilde;es  digitais do Grupo Bradesco Seguros, Enrique Adan.  O executivo contou

ainda que foi criada uma comiss&atilde;o, com a  participa&ccedil;&atilde;o de outros colaboradores surdos que trabalham na companhia,  para

ajudar no desenvolvimento da ferramenta. &ldquo;Nosso objetivo &eacute; fazer  com que toda a comunica&ccedil;&atilde;o do grupo segurador e

das empresas que o  comp&otilde;em esteja acess&iacute;vel a esses cidad&atilde;os. Para isso, continuaremos a  investir no aprimoramento de

ferramentas cada vez mais adequadas&rdquo;, disse  Adan, confirmando que a parceria com a Prodeaf continuar&aacute;, por tempo  indeterminado,

para o desenvolvimento de outros projetos relacionados &agrave;  acessibilidade. Um desses projetos dever&aacute; ser lan&ccedil;ado j&aacute;

em 2013 e ser&aacute;  outra ferramenta focada em tradu&ccedil;&atilde;o, mas, de acordo com Adan, ser&aacute; uma  ferramenta colaborativa. 

Hoje, estima-se que cerca de 2,7 milh&otilde;es de brasileiros usem a LIBRAS  para se comunicar. Adan calcula que de 500 mil a 1 milh&atilde;o de

usu&aacute;rios  utilizar&atilde;o a ferramenta dispon&iacute;vel nos sites.   Normal 0     false false false  EN-US X-NONE X-NONE                              
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Sobre o Autor
Ap&oacute;lice &eacute; uma revista dirigida a todos os segmentos do mercado de  seguros: corretores, seguradores, resseguradores,

t&eacute;cnicos de seguros,  entidades do setor, gerentes de risco e empresas interessadas no  segmento de seguro do Pa&iacute;s.
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